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Ministru kabineta noteikumi Nr.221



Rīgā 2005.gada 5.aprīlī (prot. Nr.17 39.§)

Par Latvijas Republikas valdības un Pasaules intelektuālā īpašuma organizācijas saprašanās memorandu un
tā pielikumu

Izdoti saskaņā ar Ministru kabineta iekārtas likuma 14.panta pirmās daļas 3.punktu

1. Latvijas Republikas valdības un Pasaules intelektuālā īpašuma organizācijas saprašanās memoranda (turpmāk —

memorands) un tā pielikuma projekts ar šiem noteikumiem tiek pieņemts un apstiprināts.

2. Memorandā un tā pielikumā paredzēto saistību izpildi koordinē Patentu valde.

3. Memorands un tā pielikums stājas spēkā memoranda 4.pantā noteiktajā laikā un kārtībā.

Ministru prezidents A.Kalvītis 

Tieslietu ministre S.Āboltiņa

Projekts pieņemts un apstiprināts



ar Ministru kabineta



2005.gada 5.aprīļa noteikumiem Nr.221

Latvijas Republikas valdības un Pasaules intelektuālā īpašuma organizācijas saprašanās memorands

Latvijas Republikas valdība un Pasaules
intelektuālā īpašuma organizācija (WIPO), turpmāk saukti —
“Dalībnieki”,

Ievērojot, ka Latvijas Republika ir WIPO
 dalībvalsts un dalībvalsts vairākos WIPO pārvaldītos
 starptautiskos

līgumos,

Ņemot vērā Latvijas Republikas vēlēšanos
 arī turpmāk attīstīt tiesisko un tehnisko infrastruktūru
 intelektuālā

īpašuma jomā, lai sekmētu labāku valsts
iekļaušanos globālajā ekonomiskajā sabiedrībā,

Ņemot vērā WIPO gatavību sniegt Latvijas
Republikas valdībai palīdzību, lai sasniegtu mērķus WIPO
programmas

un budžeta ietvaros,

Vienojas atbilstoši Konvencijas par Pasaules
 intelektuālā īpašuma organizācijas dibināšanu 4.pantu
 parakstīt

sekojošu Memorandu.

1. Mērķis

https://www.vestnesis.lv/laidiens/2005/04/06/nr/54


Saprašanās memoranda mērķis, turpmāk saukts
 „Memorands” ir Latvijas Republikas un WIPO kopīgu darbību

koordinācija, kas vērsta uz:

— Latvijas Republikas intelektuālā īpašuma
jomas normatīvo aktu modernizēšanu, pienācīgi ievērojot citu
valstu

pieredzi un starptautiskās saskaņošanas virzienus,

— tehniskās bāzes nostiprināšanu un
 cilvēkresursu attīstīšanu Latvijas Republikas Patentu valdē
 (rūpnieciskā

īpašuma pārvaldei) un Latvijas Republikas
Kultūras ministrijā (autortiesību pārvaldei);

— pilnveidot normatīvos aktos tiesību
 īstenošanas piespiedu mehānismiem Latvijas Republikā, lai
 novērstu,

konstatētu un apkarotu pārkāpumus intelektuālā
īpašuma jomā;

— intelektuālā īpašuma lomas
 nostiprināšanu tajās zinātniskās, tehnoloģiskās un
 ekonomiskās jomās, kurās

Latvijas Republikas teritorijā
darbojas dažādi uzņēmumi.

2. Iestāžu dalība

Katrā atsevišķā gadījumā Latvijas
Republikas valdība noteiks atbilstošās Latvijas Republikas
 iestādes, institūcijas

vai personas, kuras tiks iesaistītas
darbībās šī Memoranda ietvaros.

Latvijas Republikas Patentu valde darbojas kā
koordinators, pārstāvot Latvijas Republiku.

Katrā atsevišķā gadījumā WIPO
Ģenerāldirektors noteiks atbilstošās WIPO Starptautiskā biroja
struktūrvienības vai

personālu, kuras tiks iesaistītas
darbībās šī Memoranda ietvaros.

3. Grozījumi

Pēc abu Dalībnieku savstarpējas rakstiskas
piekrišanas šo Memorandu jebkurā laikā var grozīt.

4. Darbības ilgums un izbeigšana

Šis Memorands stājas spēkā tā
 parakstīšanas brīdī un paliek spēkā nenoteiktu laika periodu,
 līdz kāds no

Dalībniekiem divus mēnešus iepriekš pirms nodoma
 izstāties rakstiski paziņo otram. Ja kāds no Dalībniekiem

nolemj izbeigt šo Memorandu, saistības, kas stājušās spēkā
 un izriet no projektiem vai pasākumiem un tiek

īstenotas šī
Memoranda ietvaros netiek ietekmētas, ja vien nav nolemts
savādāk.

Pagaidu saraksts pasākumu jomai ir noteikts
 šī Memoranda pielikumā. Jebkāds konkrēts sadarbības projekts
 tiks

uzsākts ar iesaistīto Dalībnieku abpusēju piekrišanu un
 izpildīts, pienācīgi izvērtējot tos budžeta un personāla

ierobežojumus, kādi ir pusēm.

Parakstīts ……………………, 2005.gada
………………. divos oriģināleksemplāros, katrs latviešu
un angļu valodā, kuru

visi teksti ir uzskatāmi par vienlīdz
autentiskiem. Atšķirīgu interpretāciju gadījumā par
noteicošo uzskatāms teksts

angļu valodā.

 

Latvijas Republikas Pasaules intelektuālā īpašuma

valdības vārdā organizācijas vārdā

Latvijas Republikas valdības un



Pasaules intelektuālā īpašuma organizācijas



Saprašanās memoranda 

pielikums

Pagaidu saraksts pasākumu jomai



1. Intelektuālā īpašuma jomas normatīvo aktu modernizēšana.



1.1. WIPO ekspertu viedokļi par normatīvo aktu projektiem, konsultācijas WIPO galvenajā mītnē.



2. Tiesību īstenošanas piespiedu mehānisma pilnveidošana Latvijas Republikā.



2.1. Konsultācijas saistībā ar Līgumu par intelektuālā īpašuma tiesību aspektiem saistībā ar
tirdzniecību.



2.2. Latvijas Republikas atbildīgo institūciju nodrošināšana ar WIPO pieejamiem materiāliem
saistībā ar likumdošanu vai tiesību īstenošanas praksi.



2.3. Konferenču, semināru vai simpoziju organizēšana sekojošām mērķa grupām:



— muita;



— policija;



— tiesneši;



— prokuratūra;



— pretmonopola institūcijas.



3. Apmācība un mācības intelektuālā īpašuma jomā.


3.1. Profesionālas apmācības organizēšana publiskā un privātā sektora ekspertiem.



3.2. Apmācības organizēšana politikas plānošanā iesaistītām amatpersonām.



3.3. Valdības amatpersonu apmācība WIPO pārvaldītās programmās.



3.4. Konferenču, semināru vai simpoziju organizēšana, lai palielinātu vispārēju izpratni dažādās
profesionālās aprindās.



3.5. Apmācības metožu, mācību plānu, programmu, pēcdiploma vai specializētu kursu un tālmācības
attīstīšana.



3.6. Intelektuālā īpašuma tiesību pasniedzēju apmācība.



4. WIPO Globālā informācijas tīkla lietošanas attīstīšana.



4.1. Palīdzība aparatūras un programmatūras nodrošināšanā rūpnieciskā īpašuma pārvaldes un


